5.56MM MAXIMUM HEADSPACE GAUGE - BROWNELLS COLT FIELD
5.56X45MM HEADSPACE GAUGE 1.4736

Factory Specified Size Measures M16/AR-15 Maximum Headspace

Made to the Colt factory's special dimensions for M16/AR-15 rifles. It measures
the maximum factory acceptable headspace; an essential check on guns that
have seen extensive service or have been rebarreled.

Attributes

Name: BROWNELLS COLT FIELD 5.56X45MM HEADSPACE GAUGE 1.4736
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 319418033

Mfr. No.:

Cartridge: 5.56 mm NATO

Style: Field Gauge

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 757253992421

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir die 5.56MM Maximum
Headspace Gauge

Einleitung

Danke, dass du dich fir die 5.56MM Maximum Headspace Gauge von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die sichere und genaue Messung des Headspace in M16/AR15 Gewehren zu gewahrleisten.
Ein ordnungsgemaler Gebrauch und das Versténdnis der Sicherheitsrichtlinien sind entscheidend fur deine
Sicherheit und die Leistung deiner Waffe.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer sorgfaltig mit Feuerwaffen und verwandten Werkzeugen um.

Stelle sicher, dass die Gauge in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen verwendet wird.

Halte die Gauge aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Gauge regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Benutzung.

Wenn du irgendwelche Mangel bemerkst, benutze die Gauge nicht und kontaktiere den Hersteller fir Rat.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende die Gauge nur fur den vorgesehenen Zweck (Messung des Headspace in 5.56 mm NATO
Feuerwaffen).

® Versuche nicht, die Gauge auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu veréandern.

® Trage angemessene Schutzausriustung, wie z.B. Schutzbrillen, beim Gebrauch der Gauge.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du den Headspace
misst.

® Folge den Richtlinien des Waffenherstellers fiir die HeadspaceMessungen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Bevor du die Gauge verwendest, stelle sicher, dass du Folgendes hast:
® Einen sauberen und sicheren Arbeitsplatz.
® Die Feuerwaffe, die du messen mochtest.
® Die 5.56MM Maximum Headspace Gauge.

Folge diesen Schritten zur Verwendung:

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Entferne alle Munition aus der Néhe.

2. Messung des Headspace:
® Setze die Gauge in die Kammer der Feuerwaffe ein.
® Stelle sicher, dass sie eng sitzt und keine UbermaRige Kraft bendtigt.
* Uberpriife die Anzeige auf der Gauge. Sie sollte anzeigen, ob der Headspace innerhalb der
akzeptablen Grenzen liegt.
3. Nach der Verwendung:

* Entferne die Gauge aus der Kammer.
® Reinige die Gauge falls nétig und bewahre sie an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Gauge gemal den lokalen Vorschriften.
® Entsorge die Gauge nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn sie beschadigt ist.
® Kontaktiere die ortlichen Abfallwirtschaftsbehdrden fir die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Produktsicherheit, Nutzung oder anderen Anliegen beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for 5.56MM Maximum
Headspace Gauge

Introduction

Thank you for choosing the 5.56MM Maximum Headspace Gauge from Brownells. This product is designed to
ensure the safe and accurate measurement of headspace in M16/AR15 rifles. Proper use and understanding of
safety guidelines are essential for your safety and the performance of your firearm.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related tools with care.

Ensure the gauge is used in a safe environment, free from distractions.

Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check the gauge for wear or damage before each use.

If you notice any defects, do not use the gauge and contact the manufacturer for advice.

Specific Safety Precautions for Use

Use the gauge only for its intended purpose (measuring headspace in 5.56 mm NATO firearms).
Do not attempt to modify or alter the gauge in any way.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the gauge.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before measuring headspace.
Follow the firearm manufacturer's guidelines for headspace measurements.

Instructions for Installation and Usage
® Before using the gauge, ensure you have the following:
® A clean and safe workspace.
® The firearm you intend to measure.
® The 5.56MM Maximum Headspace Gauge.
® Follow these steps for use:

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Remove any ammunition from the vicinity.

2. Measuring Headspace:
® |nsert the gauge into the chamber of the firearm.
® Ensure it fits snugly and does not require excessive force.
® Check the reading on the gauge. It should indicate whether the headspace is within the
acceptable limits.

3. PostUse:

® Remove the gauge from the chamber.
® Clean the gauge if necessary and store it in a safe place.

Disposal Instructions

® Dispose of the gauge in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the gauge in regular household waste if it is damaged.
® Contact local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For inquiries regarding product safety, usage, or other concerns, please refer to the manufacturer’s contact details
provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Espacio de Cabeza 5.56MM

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Espacio de Cabeza 5.56MM de Brownells. Este producto esta disefiado para
asegurar la medicidn segura y precisa del headspace en rifles M16/AR15. El uso adecuado y la comprension de las
pautas de seguridad son esenciales para tu seguridad y el rendimiento de tu arma de fuego.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y las herramientas relacionadas con cuidado.

Aseglrate de que el medidor se use en un entorno seguro, libre de distracciones.

Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Revisa regularmente el medidor en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.

Si notas algun defecto, no uses el medidor y contacta al fabricante para obtener asesoramiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el medidor solo para su propdsito previsto (medir el headspace en armas de fuego de 5.56 mm NATO).
No intentes modificar o alterar el medidor de ninguna manera.

Usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al usar el medidor.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura antes de medir el
headspace.

® Sigue las pautas del fabricante del arma de fuego para las mediciones de headspace.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Antes de usar el medidor, asegurate de tener lo siguiente:
® Un espacio de trabajo limpio y seguro.
® El arma de fuego que deseas medir.
® El Medidor de Espacio de Cabeza 5.56MM.
Siguiendo estos pasos para el uso:

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Retira cualquier municion de la cercania.

2. Medicién del Headspace:
® |nserta el medidor en la recamara del arma de fuego.

® Asegurate de que encaje bien y no requiera fuerza excesiva.
® Verifica la lectura en el medidor. Debe indicar si el headspace esta dentro de los limites aceptables.

3. Postuso:

® Retira el medidor de la recamara.
® Limpia el medidor si es necesario y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Elimina el medidor de acuerdo con las regulaciones locales.
® No elimines el medidor en la basura doméstica regular si esta dafiado.
® Contacta a los servicios de gestion de residuos locales para obtener métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre la seguridad del producto, uso u otras preocupaciones, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con el empaque de tu producto.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour la Jauge de Headspace
5.56MM

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge de Headspace 5.56MM de Brownells. Ce produit est congu pour garantir la mesure sdre
et précise du headspace dans les fusils M16/AR15. Une utilisation appropriée et une compréhension des directives
de sécurité sont essentielles pour votre sécurité et la performance de votre arme a feu.

Directives de Sécurité Générales

Manipulez toujours les armes a feu et les outils associés avec précaution.

Assurezvous que la jauge est utilisée dans un environnement sdr, sans distractions.

Gardez la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Vérifiez régulierement la jauge pour détecter I'usure ou les dommages avant chaque utilisation.

Si vous remarquez des défauts, ne pas utiliser la jauge et contactez le fabricant pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez la jauge uniquement a des fins prévues (mesurer le headspace dans les armes a feu 5.56 mm NATO).
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la jauge de quelque maniére que ce soit.

Portez un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation de la jauge.
Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slire avant de mesurer le
headspace.

Suivez les directives du fabricant de I'arme a feu concernant les mesures de headspace.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Avant d'utiliser la jauge, assurezvous d'avoir ce qui suit :

Un espace de travail propre et sQr.
L'arme a feu que vous souhaitez mesurer.
La Jauge de Headspace 5.56MM.

Suivez ces étapes pour l'utilisation :

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme & feu est complétement déchargée.
® Retirez toute munition a proximité.

Mesurer le Headspace :
® |nsérez la jauge dans la chambre de I'arme a feu.

® Assurezvous qu'elle s'adapte bien et ne nécessite pas de force excessive.
® Vérifiez la lecture sur la jauge. Elle doit indiquer si le headspace est dans les limites acceptables.

Apreés Utilisation :

® Retirez la jauge de la chambre.
® Nettoyez la jauge si nécessaire et rangezla dans un endroit sdr.

Instructions d'Elimination

® Eliminez la jauge conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas la jauge dans les déchets ménagers réguliers si elle est endommagée.
® Contactez les services de gestion des déchets locaux pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité du produit, 'utilisation ou d'autres préoccupations, veuillez vous référer
aux coordonnées du fabricant fournies avec lI'emballage de votre produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore di
Headspace 5.56MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Misuratore di Headspace 5.56MM di Brownells. Questo prodotto € progettato per garantire la
misurazione sicura e precisa dell’'headspace nei fucili M16/AR15. Un uso corretto e la comprensione delle linee
guida di sicurezza sono essenziali per la tua sicurezza e per le prestazioni della tua arma.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le armi da fuoco e gli strumenti correlati con cura.

Assicurarsi che il misuratore sia utilizzato in un ambiente sicuro, privo di distrazioni.
Tenere il misuratore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controllare regolarmente il misuratore per usura o danni prima di ogni utilizzo.

Se si notano difetti, non utilizzare il misuratore e contattare il produttore per consigli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il misuratore solo per il suo scopo previsto (misurare I'headspace in armi da fuoco 5.56 mm NATO).
Non tentare di modificare o alterare il misuratore in alcun modo.

Indossare la protezione adeguata, come occhiali di sicurezza, durante I'uso del misuratore.

Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di misurare I'headspace.

Seguire le linee guida del produttore dell'arma per le misurazioni dell'headspace.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso
® Prima di utilizzare il misuratore, assicurati di avere quanto segue:
® Un'area di lavoro pulita e sicura.
® | 'arma che intendi misurare.
® || Misuratore di Headspace 5.56MM.
® Segui questi passaggi per l'uso:
1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi qualsiasi munizione dalla zona circostante.

2. Misurazione dell'Headspace:
® |nserisci il misuratore nella camera dell'arma.
® Assicurati che si adatti bene e non richieda una forza eccessiva.
® Controlla la lettura sul misuratore. Dovrebbe indicare se I'headspace € entro i limiti accettabili.

3. PostUso:

® Rimuovi il misuratore dalla camera.
® Pulisci il misuratore se necessario e conservalo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il misuratore in conformita con le normative locali.
* Non smaltire il misuratore nei rifiuti domestici regolari se € danneggiato.
® Contattare i servizi di gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto, I'uso o altre preoccupazioni, si prega di fare riferimento ai dettagli
di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznika Odstepu
Zaporowego 5.56MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Wskaznika Odstepu Zaporowego 5.56MM od firmy Brownells. Produkt ten jest zaprojektowany
w celu zapewnienia bezpiecznego i dokltadnego pomiaru odstepu zaporowego w karabinach M16/AR15.
Odpowiednie uzycie oraz zrozumienie zasad bezpieczenstwa sg kluczowe dla Twojego bezpieczeristwa oraz
wydajnosci Twojej broni.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng i zwigzanymi z nig narzedziami z ostroznoscia.

Upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany w bezpiecznym srodowisku, wolnym od rozproszen.

Trzymaj wskaznik poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, nie uzywaj wskaznika i skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania
porady.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj wskaznika wylgcznie do jego zamierzonego celu (pomiar odstepu zaporowego w broni 5.56 mm
NATO).

® Nie probuj modyfikowaé ani zmieniaé wskaznika w zaden sposoéb.

® Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas uzywania wskaznika.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed pomiarem odstepu
zaporowedo.

® Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta broni dotyczacymi pomiaréw odstepu zaporowego.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® Przed uzyciem wskaznika upewnij sie, ze masz nastepujace elementy:
® (Czyste i bezpieczne miejsce pracy.
® Bron, ktérg zamierzasz zmierzyc.
® Wskaznik Odstepu Zaporowego 5.56MM.

® Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami podczas uzywania:

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Usun wszelkg amunicje z otoczenia.

2. Pomiar Odstepu Zaporowego:
® W16z wskaznik do komory broni.
® Upewnij sie, ze wskaznik pasuje ciasno i nie wymaga nadmiernej sity.

® Sprawdz odczyt na wskazniku. Powinien wskazywacé, czy odstep zaporowy miesci sie w
dopuszczalnych granicach.

3. Po Uzyciu:

® Wyjmij wskaznik z komory.
® W razie potrzeby oczys$¢ wskaznik i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji



® Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zarzgadzania odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, uzytkowania lub innych kwestii, prosimy o zapoznanie
sie z danymi kontaktowymi producenta, ktére sa dotagczone do opakowania produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet 5.56MM Maksimi Headspace Gauge
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin 5.56MM Maksimi Headspace Gauge tuotteen. TAma tuote on suunniteltu
varmistamaan turvallinen ja tarkka headspacemittaus M16/AR15 kivaareissa. Oikea kaytto ja turvallisuusohjeiden
ymmartaminen ovat olennaisia turvallisuutesi ja aseesi suorituskyvyn kannalta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele aina aseita ja niihin liittyvié tytkaluja varoen.

Varmista, ettd mittari k&ytetddn turvallisessa ymparistossé, joka on vapaa hairidtekijoista.
Pida mittari lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista mittari saéanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Jos huomaat vikoja, ala kayta mittaria ja ota yhteytta valmistajaan neuvojen saamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa (headspacemittaus 5.56 mm NATO aseissa).

Ala yrita muokata tai muuttaa mittaria millaan tavalla.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, mittaria kayttaessasi.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen headspacemittauksen tekemista.
Noudata aseen valmistajan ohjeita headspacemittauksista.

Asennus ja kayttoohjeet

® Ennen mittarin k&yttda varmista, etté sinulla on seuraavat asiat:
® Puhtaat ja turvalliset tydskentelytilat.
® Ase, jota aiot mitata.
® 556MM Maksimi Headspace Gauge mittari.

® Seuraa naité vaiheita kaytosséa:

1. Valmistelu:

® Varmista, ett ase on taysin tyhjennetty.
® Poista kaikki patruunat lahistolta.

2. Headspacemittauksen tekeminen:
® Aseta mittari aseen patruunapesaan.
® Varmista, ettd se istuu tiukasti eiké vaadi liiallista voimaa.
® Tarkista mittarin lukema. Sen tulisi osoittaa, onko headspace hyvaksyttavissa rajoissa.

3. Kayton jalkeen:

® Poista mittari patruunapesasta.
® Puhdista mittari tarvittaessa ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita mittari paikallisten s&éntdjen mukaisesti.
* Ala havita mittaria tavallisessa kotitalousjitteessa, jos se on vaurioitunut.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi oikeat havittamismenetelmat.

Lisatietoja ja tuki



Tuotteen turvallisuuteen, kayttéon tai muihin huolenaiheisiin liittyvissa kysymyksissg, viittaattehan valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessanne.

Kiitos, etté kiinnitéat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia.



Sakerhetsinstruktioner for 5.56MM Maximum
Headspace Gauge

Introduktion

Tack for att du valt 5.56MM Maximum Headspace Gauge fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att
sakerstalla séker och noggrann matning av headspace i M16/AR15 gevar. Korrekt anvandning och forstaelse av
sékerhetsriktlinjer ar avgorande for din sékerhet och prestanda for ditt vapen.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och relaterade verktyg med forsiktighet.

Se till att matverktyget anvands i en saker miljo, fri frAn distraktioner.

Hall matverktyget utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Kontrollera regelbundet matverktyget for slitage eller skador fore varje anvandning.

Om du upptacker nagra defekter, anvand inte matverktyget och kontakta tillverkaren for rad.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand matverktyget endast for dess avsedda syfte (méatning av headspace i 5.56 mm NATO vapen).
Forsok inte att modifiera eller &ndra matverktyget p& nagot satt.

Bar lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasogon, nar du anvander matverktyget.

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning innan du mater headspace.

Folj vapentillverkarens riktlinjer for headspacematningar.

Instruktioner for installation och anvandning

Innan du anvédnder métverktyget, se till att du har féljande:
® Ett rent och sdkert arbetsutrymme.
® Det vapen du avser att méata.
¢ 5.56MM Maximum Headspace Gauge.

Félj dessa steg foér anvéndning:

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt oladdat.
® Ta bort eventuell ammunition fr&n narheten.

2. Mata headspace:
® Satt in méatverktyget i kammaren pa vapnet.
® Se till att det passar tatt och inte kraver éverdriven kraft.

® Kontrollera avlasningen pa matverktyget. Det bor indikera om headspace ligger inom acceptabla
granser.

3. Efter anvandning:

® Ta bort matverktyget frAn kammaren.
® Rengor matverktyget om det behovs och férvara det pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera méatverktyget i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte matverktyget i vanligt hushallsavfall om det &ar skadat.
® Kontakta lokala avfallshanteringstjanster for lampliga kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For fragor angdende produktsakerhet, anvandning eller andra bekymmer, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som finns i din produktférpackning.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet &ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro 5.56MM Maximum
Headspace Gauge

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 5.56MM Maximum Headspace Gauge od spole€nosti Brownells. Tento produkt je
navrzen tak, aby zajistil bezpecné a pfesné méreni headspace u pusek M16/AR15. Spravné pouzivani a porozuméni
bezpecénostnim pokynlim jsou nezbytné pro vasi bezpecnost a vykon vasi zbrané.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se zbranémi a souvisejicimi nastroji opatrné.

Zajistéte, aby byl mé¥i¢ pouzivan v bezpeéném prostiedi, bez ruSivych vliv.
Uchovavejte mé&fi¢ mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte mérfi¢ na opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad, nepouzivejte mefic a kontaktujte vyrobce pro radu.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte méfi¢ pouze k jeho zamysSlenému Gcelu (méFeni headspace u zbrani 5.56 mm NATO).
NepokouSejte se méfic€ jakkoli upravit nebo zmenit.

Pfi pouzivani méfie noste vhodné ochranné pomticky, jako jsou ochranné bryle.
Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpe€nym smérem pfed méfenim headspace.
Dodrzujte pokyny vyrobce zbrané pro méreni headspace.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pfed pouzitim méfiCe se ujistéte, Ze mate nasledujici:

¢ Cisty a bezpecny pracovni prostor.
® Zbran, kterou chcete méfit.
® 556MM Maximum Headspace Gauge.

® Nasledujte tyto kroky pro pouziti:
1. Pfiprava:

® Ujistéte se, ze je zbran zcela vybita.
® Qdstrante veskerou munici z okoli.

2. Méreni headspace:

® Vlozte méfic¢ do komory zbrané.
® Ujistéte se, ze tésné sedi a nevyzaduje nadmérnou silu.

® Zkontrolujte hodnotu na méfici. Méla by indikovat, zda je headspace v pfijatelnych mezich.

3. Po pouziti:
® \yjméte méfi¢ z komory.
® Pokud je to nutné, vycCistéte méfic a ulozte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte méfi¢ v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte méfic do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozen.
® Kontaktujte mistni sluzby pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, pouziti nebo jinych obav se prosim odvolejte na kontaktni Udaje vyrobce
uvedené na obalu vaseho produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



